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Благодаря свободному крою модель подходит всем 
указанным размерам.

Материал: Lana Grossa „Fourseason“ (45% Bio- меринос, 
40% био-хлопок,15% перераб. кашемир; длина нитки 105 
m/50 g),250 г желто зелёный (цв 23); сп. № 5.

Резинка: лиц. р.: 1 п. лиц. скрещ. и 1 п. изн. в перемену. 
Обр. р.: 1 п. изн. скрещ. и 1 п. лиц. в перемену.
Тройная кромочная п. -тройная кромочная состоит из 3 
петель
1р  - 1 п снять, 1 изн. снять (нить перед работой), 1 лиц, 
далее по схеме, в конце ряда :1 лиц, 1 снять (нить перед 
работой), последнюю лицевой 2 р - 1 снять, 1 лиц, 1 изн, 
далее по схеме, в конце ряда: 1 из, 1 лиц, лиц., далее 
повторять лицевые ряды, как ряд; изнаночные ряды как 2р 
Дырчатые полоса: вязать по схеме. Каждый квадрат 
указывает 1 п. и 1 р. Кол. п. должно делиться на 14. Указаны 
только лиц. р.  Повторять р. 1.–14. и выполнить раппорт как 
указано. Чтобы лучше понять указаны убавления на правой 
стороне спинки или переда. В конце р. вязать только 
целые полоса дырчатого узора.  Если по поводу убавл. 
не создаётся полный полос дырчатого узора, вязать лиц. 
гладь. Кром. п. не указаны.
Выделенные убавления: в начале лиц. р. рядом кром п. 1 
протяжка. Вязать в лиц. р. до посл. 5 п., потом провязать 2 п. 
лиц. вместе, кром. п. 
Плотность вязания: лиц. гладь со сп. № - 18 п. и 26 р. = 10 
x 10 см.
Спинка: со сп. № 5 набрать 119 п. и вязать резинку. В обр. 
р. начинать и закончить с 1 п. лиц.  От след. р. = 3 первые и 
посл. п. – кром. п. Вязать 5 р. резинку, при этом в посл. обр. 
р. перед кром. п. провязать вместе 2 п. изн. =118 п. Дальше 
вязать по схеме и распределить п.: 3 кром. п., 8 x раппорт= 
14 п., 3 кром. п. Для бок. скоса убавить 17 x в перемену в 
каждом 6. и 4. р.; 1 убавл. в 7. р. = 84 п. Через 36 см высоты 
выполнить проймы рукава. Выполнить 13x в каждом 2. р. 1 
выд. убавл. Через 43 см высоты в обр. р. начинать выполнить 
задний вырез. Для верхушки перекрестить 4 средние п. 
Положить 2 п. на всром. сп. перед работой, 2 п. изн. и 
потом п. от вспом. сп. изн. Середина выреза = середина 
4 перекрещ. п. От след. р. закончить обе части раздельно 
– по 29 п. Посл. 3 п. на стороне выреза вязать как кром. п. 
Перед кром. п. на стороне выреза убавить 19x в каждом 2. 
р. 1 п. После всех убавл. остались = 10 п. Вязать на 10 п. до 
высоты 58 см, потом п. закрыть. Вторую сторону выполнить 
симм.
Перед: начинать как спинку и вязать до высоты 32 см. 
Выполнить вырез переда, ка на спинке. Через 36 см высоты 
выполнить проймы рукава как на спинке и через 58 см 
высоты закрыть остальные 10 п. 

Сборка: сшить плечевые и боковые швы. Пришить все 
нитки.
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ОБРАЗЕЦ 
Плотность вязания
Сделайте образец! Для этого свяжите узор выбранной модели размером 12 х 12 см. Затем посчитайте число петель и рядов 
на участке размером 10 х 10 см. Если в инструкции указано меньшее число петель, то вяжите плотнее или используйте более 
тонкие спицы (на ½ номера меньше, чем указано). Если число петель получится больше, то вяжите либо свободнее, либо 
возьмите более толстые спицы.

Имейте в виду, что вязаные вещи получаются по-разному. Поэтому указанная на мотках пряжи плотность вязания не является 
обязательной. Кроме того, плотность вязания приводится всегда на основе вязания лицевой гладью. Поэтому в идеальном 
случае нужно обязательно связать образец в выбранном узоре, чтобы понравившаяся Вам модель не только красиво выглядела, 
но и подошла по размеру!
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= 1 M gla� rechts: In Hin-R rechte M, in Rück-R linke M.

 = 1 U, U in der Rück-R links str.

= 2 M rechts zusammenstr, in der Rück-R links str.

= 2 M rechts zusammenstr, aber auf der linken Nadel lassen. In die 1. der beiden M stechen 
   und 1 rechte M str. Die 2 M auf die rechte Nadel heben. M in der Rück-R li str.
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схема дырчатых полос

13
11
9
7
5
3
1

= 1 M gla� rechts: In Hin-R rechte M, in Rück-R linke M.

 = 1 U, U in der Rück-R links str.

= 2 M rechts zusammenstr, in der Rück-R links str.

= 2 M rechts zusammenstr, aber auf der linken Nadel lassen. In die 1. der beiden M stechen 
   und 1 rechte M str. Die 2 M auf die rechte Nadel heben. M in der Rück-R li str.

Rapport

13
11
9
7
5
3
1

Rapport

13
11
9
7
5
3
1

= 1 M gla� rechts: In Hin-R rechte M, in Rück-R linke M.

 = 1 U, U in der Rück-R links str.

= 2 M rechts zusammenstr, in der Rück-R links str.

= 2 M rechts zusammenstr, aber auf der linken Nadel lassen. In die 1. der beiden M stechen 
   und 1 rechte M str. Die 2 M auf die rechte Nadel heben. M in der Rück-R li str.

Rapport

13
11
9
7
5
3
1

Rapport

13
11
9
7
5
3
1

= 1 M gla� rechts: In Hin-R rechte M, in Rück-R linke M.

 = 1 U, U in der Rück-R links str.

= 2 M rechts zusammenstr, in der Rück-R links str.

= 2 M rechts zusammenstr, aber auf der linken Nadel lassen. In die 1. der beiden M stechen 
   und 1 rechte M str. Die 2 M auf die rechte Nadel heben. M in der Rück-R li str.

Rapport

13
11
9
7
5
3
1

Rapport

13
11
9
7
5
3
1

= 1 M gla� rechts: In Hin-R rechte M, in Rück-R linke M.

 = 1 U, U in der Rück-R links str.

= 2 M rechts zusammenstr, in der Rück-R links str.

= 2 M rechts zusammenstr, aber auf der linken Nadel lassen. In die 1. der beiden M stechen 
   und 1 rechte M str. Die 2 M auf die rechte Nadel heben. M in der Rück-R li str.

Rapport

13
11
9
7
5
3
1

Rapport

= 1 п. лиц. гладь

 = 1 накид

= 2 п. лиц. вместе

= 2 п. лиц. вместе, оставить на левой 
сп. Втачать в 1 п. и вязать лиц. 2 п. на 
правой сп.. Обр. р. вязать изн.


